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Stopnja in vrsta Studijski program za izpopolnjevanje
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Predlagatelj Pedagoska fakulteta Univerze v Ljubljani

Podrodja presoje

1. Vpetost v okolje (9. ¢len)

Predlagatelj je priloZil doloCene izjave podpore programu. Pridobil je pozitivna mnenja o
Studijskem programu s strani Ministrstva za 3olstvo in $port, Vrtec Tontke Ceteve Celje, O3
Jela JaneZita Skofja Loka, Zavod RS za olstvo Ljubljana. Mnenja posredovana PeF UL ali
namere o sodelovanju z organizacijami in podjetji so brez ocene izrazitej§ih moZnosti
zaposlovanja in povezovanja z okoljem. Navedene institucije so dale priporotilo, ne da bi
jasneje pojasnile prednosti tega programa in njegove kakovosti glede na druge podobne
programe. Navaja se, da so udeleZenci bodisi Ze zaposleni ali pa Zelijo z vpisom v program
izbolj3ati in razdiriti zaposlitvene moZnosti. Tukaj bl kazalo jasneje pojasniti kompetence
tistih, ki bodo program zakljucili. Prav gotovo obstaja potreba po pouéevanju angleskega
jezika v vrtcih in osnovni 3oli in jasno je, da je to skladno s potrebami trga dela in priporotili EU
komisije. Se pa postavlja vpradanje zaposljivosti bodo¢ih kandidatov (¢eprav so po navedbah v
viogi praviloma Ze zaposleni in bodo le razirili svoje kompetence) v konkurenci npr. z magistri
dvopredmetnega pedagoskega Studija. Diplomantom program nudi pridobitev novih splodnih
in predmetno specifitnih kompetenc, katere jim bodo razdirile zaposlitvene moznosti in
pridobitev kompetenc za samo delo. Student mora imeti pred vpisom v program tudi jasno
informacijo o svoJem statusu in o certifikatu, ki ga dobi po zaklju¢ku programa.

Kot je navedeno v vlogi, bo Studijski program za izpopolnjevanje izobraZeval diplomante z
najmanj dokonéano prvo bolonjsko stopnjo, ki nameravajo pouéevati predmet - angle$tino v
vrtcu oz. v prvem in drugem obdobju osnovne ¥ole. Zeli nadgraditi pedagotko strokovno
izobrazbo kandidatov s tujejezikovnimi zmoinostmi in speciaino-didaktiénim znanjem
poulevanja tujih jezikov na predSolski stopnji oziroma razredni stopnji osnovne 3ole;
omogoCiti integracijo novo pridobljenega znanja s podrodja pouéevanja tujih jezikov na
pred3olski stopnji oziroma razredni stopnji osnovne 3ole z Ze pridobljenimi pedago¥ko-
psiholo3kimi, specialno-didaktiénimi in praktiéno-pedagoskimi ter predmetno vsebinskimi
znanji, ki so jih kandidati pridobili v predhodnem Studiju ter zagotoviti preizku$anje tako
integriranega znanja tudi v prakti¢nih pedagoskih situacijah.




Za izvajanje poudevanja tujih jezikov na pred3olski vzgoji, oziroma razredni stopnji osnovne
Sole, za gnkrat §e’niso bili sprejeti vsi zakonski ali podzakonski akti, ki bi doloéali obveznost
pridobitve tak$nega izobraevanja, v skladu z natrtom M33 in Zavoda za ¥olstvo.

2. Delovanje visoko3olskega zavoda (10.élen)

V prilogi predlagatelj navaja opis strategije in vizije. V njem se izra¥a jasna opredelitev za
razvoj mednarodnega sodelovanja. Vendar ta program nima izraiene mednarodne
komponente, in to bi kazalo dodelati, saj so tudi potrebe evropskega trga dela kompatibilne
s cilji programa, specializiranega izobraZevanja s podroéja anglistike. Uporaba ciljev strategije
za mednarodno sodelovanje bi lahko zagotovila mobilnost $tudentov, priznavanje programa in
diplome, vkiju€evanje »native speakerja« ipd.

Zavod Ze izvaja precej podobnih akreditiranih programov za izpopoinjevanje, za katere je
sodet po izvedbah v preteklih letih dovolj zanimanja v strokovni javnosti. Notranja
organiziranost zavoda je jasno zapisana, z jasnimi opredelitvami nalog in dolZnosti. Uvrstitev v
klasifikacije ISCED, KLASIUS, FRASCATI je ustrezna. Znanstveno-raziskovalno delo in
povezovanje med ucnimi vsebinami in ZRD je deloma razvidno iz referenc nosilcev predmetov
pri uénih natrtih ter pri sodelovanju uiiteljev v razliénih projektih fakultete. Kadri so ustrezni in
imajo veljavne habilitacije.

Predlagatelj ima predvideno strokovno prakso kot del posameznih $tudijskih predmetov.
Program se izvaja za izredne Studente. Predvideno je, da se bo strokovna praksa izvajala na
institucijah, s katerimi ima predlagatelj Ze skienjen dogovor tudi za druge programe. (priloga
7).

3. Kadri (11. &len)

Kadrovski nacrt sodelujolih in dokazila o sodelovanju so priloZeni. V izvedbi programa bo
sodelovalo 12 visokosolskih uliteljev. Glavni nosilec posameznega predmeta po svojem
znanstvenem profilu, mednarodnih  aktivnostih in objavljenih delih ustreza zahtevam
sodobnega $tudijskega programa. Zal pa se nikjer ne navaja obremenjenost teh izvajaicev pri
izvedbi drugih programov te fakultete ali znotraj univerze. Ce sodelovanje v tem programu
pomeni preseganje z zakonom dolofenih obremenitev, lahko to bistveno vpliva na kakovost
$tudija. Predlagamo, da se preveri pedago$ka obremenjenost izvajalcev programa.

lzvajalci imajo veljavne in ustrezne izvolitve v nazive. Merila za izvolitve so sprejeta na Senatu
UL in tam se tudi izvajajo izvolitve za kandidate z vseh ¢lanic. Zavod ima dejaven senat z
ustrezno strukturo. Predlagatelj navaja tudi obseZno in interdisciplinarno kadrovsko zasedbo,
tudi pri podpornih funkcijah in referatih za $tudentske zadeve.

4, Studenti (12. élen)

Povezanost nacrtovanih vpisnih mest in potreb po diplomantih ni jasno podana. Gre bolj za
grobe ocene potreb. S programom se predvideva vpis 30 Studentov v izredni $tudij — teéajna
oblika. Niso pripravijeni uradni podatki o potrebah po diplomantih takinega profila.
Nacrtovana vpisna mesta so podana na podlagi izkudenj z vpisom na stari $tudijski program za




izpopolnjevanje. O nalrtovanih vpisnih mestih govorijo tudi predhodni evidenéni vpis, potrebe
$ol in vricev po kadrih, ki bi imeli ustrezne kvalifikacije za poucevanje angle$tine na zgodnji
stopnji, evropska priporotila o pomiku uéenja tujih jezikov v zgodnje otro3tvo ter priporotila
predmetne strokovne komisije za jezike, ki deluje v sklopu Nacionalne strokovne skupine za
pripravo Bele knjige o vzgoji in izobraZevanju v RS. '

Svetovalna sluiba za 3tudente deluje, na fakulteti se izvaja tutorstvo, tako uiteljsko, kot
§tudentsko, katero je ustrezno organizirano na ravni celotne Univerze v Ljubljani, prav tako je
organizirana svetovalna sluZba, oziroma svetovalka. Kazalo pa bi razmidljati o vzpostavitvi
Kariernega centra. Kot izhaja iz dokumentacije in spletne strani fakultete, je v referatu in
podpornih sluZbah za Studente zaposleno ustrezno $tevilo ljudi, ki ustrezno opravlja dejavnost.

Glede vkljuevanja 3tudentov v ZRD (33. &len ZviS) v samem S3tudijskem programu za
izpopolnjevanje ni predvidenega znanstveno raziskovalnega dela, zato se %tudentje ne
vkljutujejo v ZRD. Gre 2a tedajno obiliko izvedbe programa za izpopolnjevanje.

Prakti¢no usposabljanje je predvideno skozi sam §tudijski program izpopolnjevanja, oziroma v
okviru obveznih predrﬁetov. Glede na to, da gre v tem primeru za vefinoma zaposlene
sludatelje, prakti¢no usposabljanje v viogi ni posebej razdelano. Se pa v drugih programih
fakultete izvaja in zagotavlja na institucijah, s katerimi ima predlagateljica sklenjene ustrezne
dogovore.

Glede organiziranosti $tudentov in vklju€evanje v upravljanje zavoda na podiagi dokumentacije
in dostopnih podatkov ocenjujemo, da so Studentje ustrezno vkljuéeni in zastopani pri
upravljanju zavoda. Ni pa podatka, ali so vklju€eni tudi v upravni odbor fakultete. Studentje so
ustrezno organizirani. Kazalo bi razmisliti o vkljucitvi $tudentov v Upravni odbor fakultete.

Za zagotavljanje kakovosti izobraZevanja in zbiranje podatkov Pedagodka fakulteta UL zbira in
obdeluje podatke o prehodnosti, povpreéne doliine trajanja Studija in druge vidike ter izvaja
$tudentske ankete in druge oblike zbiranja podatkov, kar je razvidno iz poroéila o kakovosti. V
prilogi je predstavijen model analize teh podatkov, vendar pa rezuitati niso dostopni, éeprav
bi o kakovosti povedali veliko ve¢ kot zgolj formalne navedbe o pristopu.

5. Materialni pogoji (13. ¢len)

Ustreznost prostorov in opreme ter dokazila o lastnidtvu in najemu so v vlogi podana.
Prilagoditve potrebam Studentov s posebnimi potrebami niso izkazane. Finanéni viri so sodet
po navedbah v vlogi, zagotovljeni.

Informacijska komunikacijska tehnologija je ustrezna. Pedagoska fakulteta ima v celoti uveden
e-Student in elektronski indeks za vse oblike Studija,razen programov izpopolnjevanja.
Studentom je v razli¢nih prostorih in v avli fakultete na voljo 105 ratunalnikov, prav tako so
multimedijsko opremljene udilnice in predavainice. Knjiznica zagotavlja ustrezen dostop do




ustreznega Studijskega gradiva, prav tako je zabelezen vsakoletni porast knjizni¢nega gradiva
ter dostop do baz podatkov in narotenih naslovov tujih revij, katere kljub porastu cen ostajajo
na isti ravni. '

Za sludatelje programov izpopolnjevanja predlagatelj nima uvedenega e-itudenta in
elektronskega indeksa za programe izpopoinjevanja, kar bi za $tudente programov
izpopolnjevanja predstavljalo veliko pridobitev in prednost.

6. Zagotavljanje kakovosti (14. &len)

Predlagatelj je del Univerze Ljubljana, ki upoiteva slovensko in evropsko regulativo. V
dokumentaciji ali na spletni strani fakultete ni zaslediti, ali ima fakulteta poslovnik kakovosti.
Pedagodka fakulteta nalrtuje in izvaja periodiéne samoevalvacije. V ta namen na fakulteti
deluje Komisija za ocenjevanje kakovosti, v katero so vklju¢eni ali neposredno ali posredno v
presojo kakovosti, preko anket in organov fakultete vsi deleiniki presoje kakovosti. Ni povsem
jasno, v kolikini meri so posamezni rezultati anket glede predmetov dostopni
predstavnikom §tudentom.

7. Potreba po $tudijskem programu (16. élen)

Prediagatelj je v vlogi na doloCen naclin izkazal potrebe relevantnega okolja. Potreba po
tak3nem programu je izraiena Ze z dejstvom, da (je) »Slovenija kot &lanica EU se je fe leta
2004 zavezala, da bo spo3tovala Akcijski nacrt za spadbujanje veéjeziénosti, ki med drugim
nalaga vsem &lanicam EU, da omogocijo vsem svojim prebivalcem ufenje tujih jezikov od
najzgodnejSega otrodtva naprej.« Niso pa zagotovljeni uradni podatki, ki bi kazali potrebo po
tem kadru. Vsekakor se lahko predpostavlja, da je potreba po uéenju angletkega jezika na
nivoju vrtcev in osnovne Sole velika, glede na pomen tega jezika v mednarodni komunikaciji.
Ker pa takSen program po svojem obsegu ECTS ne ustreza podiplomski ravni, je mogoce
pri¢akovati, da bodo na trgu dela imeli prednost magistri (pedago$ka smer, anglisti). Taken
program je videti ustrezen kot prehodna resitev, ker ni prepoznan na irfem trgu dela in nima
strokovnega naslova po zakljuku. Pretvorba v podiplomski $tudij bi bila morebiti za
potencialne kandidate zanimivej$a.

8. Organizacija in izvedba izobraZevanja

Po navedbah predlagatelje je temeljni cilj programa »nadgraditi pedago¥ko strokovno
izobrazbo kandidatov s tujejezikovnimi zmoZnostmi in specialno-didaktiénim znanjem
poutevanja tujih jezikov na predsolski stopnji oziroma razredni stopnji osnovne $ole«. Program
pokriva podrocje druzboslovno humanistiénih ved v obsegu 60 ECTS. V programu ni navedeno
trajanje 3tudija, le navedba, da gre za izredni $tudij in teajno obliko izvedbe.

Program je sestavljen iz treh celot: temeljnega, obveznega in izbirnega sklopa. Temeljni
(obvezni) sklop obsega naslednje predmete: jezikovne zmoZnosti 1, jezikovne zmoznosti il
angle3ka fonetika in fonologija, pedagotka slovnica, didaktika zgodnjega poucevanja
angledkega jezika (skupaj 48 ECTS >80%).). Obvezni (strokovni) sklop obsega naslednja dva
predmeta: drama, pravljice in rime v vrtcu oziroma otroska knjizevnost v angle¥¢ini. Pri tem je
prvi predmet je namenjen vzgojiteljem/-icam, ki pouujejo na pred$olski stopnji, drugi pa




utiteljem/-icam razrednega pouka in specialno-rehabilitacijskim pedagogom/-injam. Kandidat
si v tenrl‘ sklopu pridobi 6 ECTS >10%). Izbirni sklop obsega izbirni predmet, ki ga kandidat
izbere izmed na;slednjih predmetov: nebesedna izrazna sredstva, angletka knjizevnost,
snovanje in vrednotenje gradiv, vsebinsko in jezikovno celostno u&enje ter prosti izbirni
predmet iz nabora PeF ali UL. Kandidat si v tem sklopu pridobi 6 ECTS >10%).

O¢itno je program strukturiran tako, da vetino programa sestavljajo obvezni predmeti (90%)
in relativno majhen delez izbirnih vsebin. Opis vsebine in kompetenc posameznih predmetov
je zelo sploden (npr. JEZIKOVNE ZMOZNOSTI I, I, in obstajajo tudi prekrivanja z drugimi
predmeti. Treba bi bilo dati jasnejsi, natanénejéi opis vsebin predmetov. Prav tako bi kazalo
preveriti obremenitev s kreditnimi tokami za posameni predmet in konsistentnost programa.

Glede usklajenosti ciliev in nartovanih uénih izidov ter kompetenc ugotavljamo, da gre za
program, ki je specialistitna nadgradnja na ravni druge stopnje.  Gre za program za
izpopolnjevanje po koncani prvi bolonjski stopnji v obsegu 60 ECTS, nima modulov in smeri. V
tem programu se v okviru posameznih predmetov v veliki meri navajajo temeljne ve$tine, ki
so primerne za dodiplomsko raven, manjkajo pa vedéine ustrezne specialistitni - drugl
ravnl,ki se navajajo v ciljih programa. Za potrebe tega poroéila je bila narejena zelo temeljita
analiza »learning outcomes/Objectives/transherable skills« vseh predmetov, da bi se dologile
splo3ne kompetence programa in ugotovila konsistentnost programa. Zeleli smo odgovoriti na
vpradanje, ali opisane kompetence ustrezajo postavijenim ciljlem programa (Splodne
kompetence, ki se pridobijo s programom). Rezultati kaZejo, da bi bilo treba opraviti revizijo
kompetenc posameznih predmetov ker pogosto niso jasno zapisane, se ne skladajo s
kompetencami, doloéenimi v splo3nem delu programa, kar pa bi lahko imelo negativne
posledice pri prepoznavanju splodnih kompetenc Studentov, ki bodo ta program zakljudili.

Pri mednarodni primerljivost 3tudijskega programa se v opisu programa ne navajajo programi,
s katerimi bi se lahko predlagani program primerjal. To bi lahko pomenilo tefavo v
zagotavijanju mobilnosti bodocih Studentov in priznavanju diplom (certifikata), kot tudi
prepoznavnost kompetenc na EU trgu dela. Namreé, podobni mednarodni programi ugenja
angleSkega jezika kot tujega jezika se izvajajo kot magistrski programi in tako najdejo
kompatibilne programe v EU. Dokazovanje mednarodnega sodelovanja zavoda ni sestavina
vloge v skladu z Merili za akreditacijo visoko3olskih zavodov in 3tudijskih programov.

Pri izpolnjevanju z zakonom predpisanih pogojev (35. &len ZviS) glede skladnosti strukture
$tudijskega programa in obremenitve v ECTS s strukturo kontaktnih ur ocenjujemo, da glede
na to, da niso jasno napisani rezultati u¢enja, kompetence, prav tako literatura ni dologena po
poglavjih, ni povsem jasno, v kolikdni meri 3tevilo ECTS ustreza obremenitvi $tudenta. Je pa
sode¢ po vsebini nekaterih predmetov jasno, da se doloene vsebine prekrivajo (npr.
ANGLESKA SLOVNICA ZA UCITELIE in JEZIKOVNE ZMOZNOSTI I, 1, in da imajo nekateri
predmeti veliko Stevilo totk (9, 12). Vsekakor bi kazalo narediti revizijo ECTS to¢k, povetati




$tevilo izbirnih predmetov in bolj transparentno napisati tematske celote posameznih
predmegov, iz lvcaterih bi bile jasneje kompetence, rezultati in znanje. Posamezne
kompetence pogosto ustrezajo stopnji dodiplomskega 3tudija. Prav tako bi naj predlagatelj v
vlogi dostavil podatke o pedago3ki obremenjenosti nosilcev in izvajalcev predmetov, od &esar
je odvisna kakovost stikov, 3e posebej, ker gre za izredni Studij, ki ima manjse Stevilo
kontaktnih ur in se zato poveéuje potreba po individualnem delu.

Priznavanje predhodno pridobljenih znanj ni doloéeno. V opisih posameznih predmetov se ne
navaja (prerequsite courses) raven predhodnega znanja, ki je potrebno za obvladanje gradiva.

V zvezi z ocenjevanjem, napredovanjem, prehodi, nagini in oblikami izvajanja $tudijskega
programa ocenjujemo, da se sicer predvideva ocenjevanje, ki je skladno z zakonskimi okviri v
RS. Pri vetini predmetov se vrednoti ustni ali pisni izpit, zelo malo je seminarskih in projektnih
nalog. Vsekakor bi kazalo okrepiti samostojno delo itudenta in 2manjsati Stevilo klasi¢énih
izpitov, saj gre za program podiplomske ravni, pri katerem se pricakuje samostojno delo. V
splodnih kompetencah je navedeno: »Sposobnost za  avtonomno delo v vzgoji in
izobraZevanju«. V programu ni dovolj zastopano samostojno delo, s katerim bi se dosegle
prej omenjene kompetence.

Vpisni pogoji in merila za izbiro v primeru omejitve vpisa so jasno doloéeni . Na ta 3tudij se
lahko vpisejo Studenti, ki so konZali doloéene izobrazevalne programe in ki so izkazali raven
znanja anglekega jezika B1. Predvideva se, da bi do konca 3tudija napredovali na raven C1.

Pogoji za dokoncanije tudija dolotajo, da se $tudij zakijuéi z opravijenimi vsemi obveznostmi in
doseganjem 60ECTS. Strokovni naslov se ne navaja.

Porocevalci, Clani ekspertne skupne NAKVIS pri prvi akreditaciji programa »Studijski program
za izpopolnjevanje iz zgodnjega poucevanja angledtine« program podpiramo. Menimo, da je
prediagatelj program pripravil korektno, v skladu s stroko ter kriteriji iz Meril za akreditacijo
in  zunanjo evalvacijo visokoSolskih zavodov in $tudijskih programov. Dolocene
pomanijkljivosti programa po nasi oceni niso kljuénega pomena za kakovost in bi jih kazalo
odpraviti v teku izvajanja programa, ¢e ne pred samim za&etkom izvajanja.

Ime in priimek Datum Podpis
Predsednik dr. Marjana Merkaé | 9.5.2011
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Identi¢ni izvod skupnega porotila z originalnimi podpisi vsakega od Smdnica
ekspertne skupine priloZi k skupnemu porotilu.
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odpraviti v teku izvajanja prograrma, £2 ne pred samim zeletkom izvajanja.

Ime in gnimcig i Datum Podpis
 Predsednik dr. Marjane MerkaZ | 8.5.2011 / —t
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identidnl izvod skupnega pon
ekspertne skupine priloki k skuvnerou porodiiu. ‘

3 £ origmaltinn 104l danov predsednica




